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A. Voyant "Ouverture porte" ®

Ce lave-linge est équipé de systémes de
sécurité automatiques qui détectent pré-
cocement les anomalies et permettent de
réagir en conséquence, par exemple :

B. Voyant "Service" @)
C. Voyant "Arrivée d'eau” Q%

D. Voyant "Nettoyage filtre"

TABLEAU DES PROGRAMMES
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E. Sélecteur de programme
F. Touche "Départ/Pause" Du

G. Indicateur de déroulement du pro-

gramme
0 \U; o ©/\y
C e ° ® ™ (i)

H. Touche "Annulation"

Détergents et produits additifs Options spéciales Vitesse
Charge Type de linge/Remarques Pré- Lavage Assouplis- | Réduction de Arrét max.
e TEIG Symboles max. lavage rincig ol sant vitesse d'esso- cuve d'esso-
9 d'entretien ge | princip rage altzine rage
kg - Respectez les recommandations du fabricant figurant sur I'étiquette d'entretien \0J U/ \@ @ —
/ tr/min
Coton blanc avec U/ & o
prélavage Cotton b ‘ED 95 max. | Textiles résistants et stables en coton et lin (draps, nappes, sous-vétements, serviettes, etc.), trés sales. Oui Oui :{4 max.
95 °C
Coton 9 — Linge résistant en coton blanc, de moyennement a trés sale. En cas de salissures tenaces ou de taches, vous
95 °C Cotton Qf 95 max. | pouvez utiliser un produit de blanchiment a base d'oxygene avec une température de lavagede 95°C. | - Oui ?I¢ :%: :>1<: max.
95 °C Ce programme assure une parfaite désinfection de votre linge via une élimination des bactéries.
@3
4%?23?(_. Cotton 40‘6; o 60J 40 max. | Draps, nappes, sous-vétements, serviettes, chemises, etc, en coton et lin, de moyennementatréssales. | ------—- Oui :>I<: :%: * max.
Coton rapide q % ~ Linge en coton, de moyennement a tres sale, lavable & 60 °C. .
60 °C Cotton rapid 60°C 60 max. Programme plus rapide que le programme “Coton” pour laver le lingeen cotonaéo°c. | 7 Oui * :%: :%: max.
Synthétiques U/ 3 —
avec prélavage Synthetics 0 ‘@’ 3,0 Linge tres sale en fibres artificielles (polyester, polyacryle, viscose, etc.) ou fibres mélangées avec du coton. Oui Oui :’B :%: !>1¢ max.
60°C K
Synthétiques Synthetics ﬂ -6;6 -5;6 30 Linge en fibres artificielles (polyester, polyacryle, viscose, etc.) ou fibres mélangées avec du coton, moyenne- | Oui * :%: :%: max
30-40-60 °C 4 _40-60 ° 201 |30 ' ment sale. :
30-40-60 °C ﬂ @
ali = —
D3e(;|°c€t Delicates ;:C @ 1,5 Rideaux et linge délicat (robes, jupes, chemises, chemisiers). | ——mr Oui sk % % max.
Chrono Quick wash 259 30 30 Vétements peu portés en coton, pf)l){ester, polyam.ide etfibres mélangéesavecducoton. | Oui :%: * * max.
30°C 30°C = ! Programme court destiné au rafraichissement du linge.
Laine Wool @ 10 Lainages lavables en machine, portant le label pure laine vierge. | Ooui :%: * * max
Froid - 40 °C N -40°C Woorsiank ! Ce programme (40 °C) a été testé et approuvé par la société Woolmark pour les lainages lavables en machine. :
evrrmnen @ Vétements en lin, soie, laine ou viscose, déclarés "lavables a la main".
490 oC Handwash @ @ 1,0 Programme délicat a essorage trés doux. Ce programme (40 °C) a été testé et approuvé par la société Wool- | ------- Oui :{4 * * 400"
40°C Noormie mark pour les lainages lavables & la main.
nga?aeqi Esso- Rinse & Spin | 7@ | - max. | Ledernierringage et l'essorage final sont identiques a ceux du programme “Coton” | emmeeee | e :{4 :>I¢ :>I¢ max.
Essorage Spin | © | - max. | Essorage intensif. Le cycle d'essorage est identique a celui du programme "Coton” | eemeeem | e | e :>I¢ ------- max.
Essorage court ShortSpin | © | - 1,0 Essorage délicat. Le cycle d'essorage est identique a celui du programme "Laine”. | e | e | - :>l<: ——————— max.
Vidange Drain | % | e | }l/;dggiye uniquement, sans cycle d'essorage. Autre facon de terminer le programme aprés un arrét cuvepleine | ( f )

sk =enoption/Oui=dosage requis
1) Afin de ne pas endommager le linge, la vitesse d'essorage de ces programmes est limitée.
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Les cycles laine et lavage a la main de ce lave-linge ont été testés et approuvés par la société Woolmark pour le lavage
de vétements portant I'étiquette Woolmark "laver en machine" ou "laver a la main", a condition de laver les vétements

conformément aux consignes figurant sur |'étiquette du vétement et dans le présent tableau. M0619

®

Whirlpool is a registered trademark of Whirlpool USA.
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| DONNEES SUR LA CONSOMMATION D'ENERGIE ET D'EAU

[ DEMARRAGE DU PROGRAMME i |

Température Char Eau Energie 4 E

Frogramme 0 . 0 ¢
Coton 95 max. 59 1,90 2:00
Coton* 60 max. 49 0,78 4:00
Coton* 60 3,0 37 0,70 2:30
Coton 40 max. 60 0,70 2:45
Coton* 40 3,0 37 0,60 2:30
Coton rapide 60 max. 49 1,02 2:20
Synthétiques 60 3,0 50 0,80 1:35
Synthétiques 40 3,0 46 0,50 1:20
Synthétiques 30 3,0 46 0,30 1:16
Délicat 30 1,5 60 0,50 0:45
Chrono 30 3,0 41 0,40 0:30
Laine 40 1,0 60 0,50 0:45
Laine 20 1,0 60 <0,10 0:40
Lavage main 40 1,0 45 0,50 0:40

Les données relatives a la consommation d'eau et d'énergie ont été mesurées dans les conditions normales prévues par la norme CEI/EN 60 456. La consommation
individuelle peut varier par rapport aux valeurs spécifiées dans le tableau, en raison des différences de pression et de température de I'alimentation en eau, de charge
et de type de linge. Les données relatives a la consommation d'eau et d'énergie se référent au réglage par défaut des programmes. Si vous sélectionnez des options
spéciales ou modifiez la vitesse d'essorage ou la température, les données de consommation sont modifiées en conséquence.

@ La durée du programme peut différer des valeurs indiquées ci-avant, car le programme prend en compte les conditions d'utilisation. (Reportez-vous

également a la section “Diagnostic rapide" de votre notice d'utilisation.)

*  Programme de référence pour |'étiquette énergie.

VERSEZ LE DETERGENT, FERMEZ LA PORTE ET

SELECTIONNEZ LE PROGRAMME

Versez le détergent comme indiqué sur la premiere
page et comme décrit au chapitre “Détergent et
produits additifs” de la notice d'utilisation.

+ Positionnez le sélecteur de programme sur le
programme et la température souhaités. Le voyant
correspondant a la touche ”Départ/Pause”|>"
clignote.

SELECTIONNEZ L'OPTION SOUHAITEE

Appuyez sur la touche de l'option souhaitée : le
voyant correspondant s'allume.

Si la combinaison du programme et des options
n'est pas possible, les voyants s'éteignent
automatiquement. Les combinaisons d'options
non compatibles sont automatiquement
désélectionnées.

Touche "Réduction de vitesse d'essorage" ©

. Réduit la vitesse d'essorage maximum
automatiquement sélectionnée de facon a
assurer un traitement plus en douceur de votre
linge.
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Touche "Arrét cuve pleine" \j

. Le linge non essoré reste dans la derniere eau
de ringage, ce qui permet d'éviter la formation
de faux plis et la décoloration du linge.

. Cette fonction est particuliérement utile si
vous souhaitez remettre I'essorage a plus tard
ou ne pas essorer le linge.

Remarque : Le programme est arrivé a la
phase "Arrét cuve pleine" lorsque le voyant
"A.C.P" s'allume au niveau de l'indicateur

de déroulement du programme. Le voyant
correspondant a la touche "Départ/Pause” D
clignote.

Pour annuler I'option "Arrét cuve pleine" U:

. Appuyez sur la touche ”Départ/Pause”|>" ;
le programme se termine automatiquement
par le cycle d'essorage final du programme de
lavage activé.

. Si vous ne souhaitez pas essorer le linge,
tournez le sélecteur de programme jusqu'au
programme "Vidange", puis appuyez sur la
touche ”Départ/Pause”|>".

Ouvrez le robinet et appuyez sur la touche “Départ/
Pause” DI,

Le voyant afférent a la touche “Départ/Pause”
s'allume. L'indicateur de déroulement du
programme indique la phase du programme en
cours et se déplace de gauche a droite en passant
par les phases de lavage, de rincage et de vidange/
d'essorage.

| VOYANT “OUVERTURE PORTE” (1) |

Avant le démarrage et a la fin d'un programme, le
voyant s'allume pour indiquer que la porte peut
étre ouverte. Aussi longtemps qu'un programme
de lavage est en cours, la porte reste verrouillée.
Son ouverture ne doit en aucun cas étre forcée. Si
vous devez absolument ouvrir la porte alors qu'un
programme est en cours, consultez la section
"Annulation d'un programme avant la fin".

VOYANTS DE PANNE

En cas de panne ou de dysfonctionnement du lave-
linge, reportez-vous a la section "Diagnostic rapide"
de votre notice d'utilisation.

“Service” @

L'allumage du voyant "Service" peut étre provoqué
par le mauvais fonctionnement d'un composant
électrique.

. . 25>
"Arrivée d'eau” “

L'alimentation en eau du lave-linge est nulle ou
insuffisante. Il est possible que le robinet d'eau soit
fermé ou que le tuyau d'arrivée d'eau soit plié.

"Nettoyage filtre"

La vidange de I'eau ne s'effectue pas. Il est
possible que le tuyau de vidange soit plié ou qu'un
nettoyage du filtre soit nécessaire (reportez-vous

a la section “Nettoyage du filtre” de votre notice
d'utilisation).

| FIN DU PROGRAMME

- Tous les voyants de l'indicateur de
déroulement du programme s'éteignent et le
voyant "Ouverture porte" (0 sallume.

1. Tournez le sélecteur de programme jusqu'a la
position d'arrét/O.

2. Fermezle robinet d'eau.
Ouvrez la porte et sortez le linge.

4. Laissezla porte entrouverte pour permettre au
tambour de sécher.

CHANGEMENT DE PROGRAMME ET/OU MODIFI-
CATION DES OPTIONS APRES LE DEMARRAGE DU
PROGRAMME

Appuyez sur la touche "Départ/Pause”D” pour
interrompre le programme. Le voyant clignote.

—_

2. Sélectionnez un autre programme et, si vous le
souhaitez, d'autres options.

3. Appuyez une nouvelle fois sur la touche "Départ/
Pause" D, Le nouveau programme démarre
au point d'interruption du programme
précédent. N'ajoutez pas de détergent pour ce
programme.

ANNULATION D'UN PROGRAMME AVANT LA FIN

La touche "Annulation" [j permet d'annuler un
programme en cours.

. Appuyez sur la touche "Annulation” lj et
maintenez-la enfoncée pendant quelques
secondes. Leau présente dans le lave-linge
est vidangée. Un certain temps peut s'avérer
nécessaire avant que l'ouverture de la porte ne
soit possible.
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